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. Treciajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Tarybos jgyvendi-

nimo reglamentas (ES) Nr. 83/2011 negalioja tiek, kiek jis
susijes su ieSkove, nes kompetentinga institucija néra prié-
musi sprendimo, kaip reikalaujama Tarybos bendrosios pozi-
cijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 4 dalyje.

. Ketvirtajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Tarybos

jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 83/2011 negalioja tiek,
kiek jis susijes su ieskove, nes Taryba jo neperzifiréjo, kaip
reikalaujama Tarybos bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP
1 straipsnio 6 dalyje. Ieskove teigia, kad, kadangi ji nebenau-
doja kariniy priemoniy savo tikslams pasiekti ir Sri Lankoje
tiesiogiai nebeveikia, toks perZitiréjimas bty lémes ivada,
kad ieskoveé turi bati pasalinta i§ Sio saraso.

. Penktajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Tarybos igyven-

dinimo reglamentas (ES) Nr. 83/2011 negalioja tiek, kiek jis
susijes su ieSkove, nes nesilaikyta pareigos nurodyti motyvus,
taip pazeidziant SESV 296 straipsni.

. Sestajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Tarybos jgyvendi-

nimo reglamentas (ES) Nr. 83/2011 negalioja tiek, kiek jis
susijes su ieskove, nes pazeidziama ieskovés teisé i gynyba ir
teisé j veiksminga teisming apsauga.

2011 m. sausio 31 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 83/2011, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu,
2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo regla-
mentas (ES) Nr. 610/2010 (OL L 28, 2011, p. 14).

2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001
dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims
ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu (OL L 344, 2001, p. 70;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t., p. 207).
2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija dél konkreciy
priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL L 344, 2001, p. 93;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t, p. 217).

2011 m. balandZzio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Timab

Industries ir CFPR pries Komisijg
(Byla T-211/11)
(2011/C 179/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovés: Timab Industries (Dinaras, Pranctzija) ir Cie financiére et
de participations Roullier (CFPR) (Sen Malo, Pranciizija), atstovau-
jamos advokato N. Lenoir

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti sprendima;

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskovés praso panaikinti 2011 m. vasario 1 d. Komisijos spren-
dima, kuriuo atsisakoma suteikti ieSkovéms galimybe susipazinti
su tam tikrais dokumentais, susijusiais su SESV 101 straipsnio ir
EEE sutarties 53 straipsnio taikymo procediira dél kartelio
Europos pasariniy fosfaty rinkoje (byla COMP/38.866).

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida ir akivaiz-
dzia vertinimo klaida, kiek tai susije su Reglamento
Nr. 1049/2001 (') 4 straipsnio 3 dalies antra pastraipa, nes
praSomi dokumentai yra ne nuomongs, o sprendimai, kuriy
atzvilgiu nenustatyta, kad jy pateikimas galéty sukelti rimtg
pavojy sprendimy priémimui.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida ir akivaiz-
dzia vertinimo klaida, kiek tai susije su Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka, nes
praSomuose dokumentuose néra jokiy svarbiy komerciniy
duomeny, kurie negaléty bati bent i§ dalies atskleisti.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su teisés klaida ir akivaiz-
dzia vertinimo klaida, kiek tai susije su Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka, nes
Komisija nurodé, kad egzistuoja grésmé inspekcijoms, tyri-
mams ir auditui.

=
N

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL
L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331).

2011 m. balandzio 11 d. pareiksStas ieskinys byloje
ClientEarth ir PAN Europe pries EFSA

(Byla T-214/11)
(2011/C 179/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: ClientEarth (Londonas, Jungtiné Karalysté) ir Pesticides
Action Network Europe (PAN Europe) (Briuselis, Belgija), atstovau-
jamos advokato P. Kirch
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Atsakové: Europos maisto saugos tarnyba (EFSA)

Reikalavimai

— Pripazinti, kad atsakové pazeidé Orhuso konvencija dél
teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant
sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos
klausimais.

— Pripazinti, kad atsakové
Nr. 1367/2006 ().

paZeidé  Reglamenta (EB)

— Pripazinti, kad atsakové pazeidé Reglamentg (EB)
Nr. 1049/2001 ().

— Panaikinti neigiama atsakyma, kuriuo atsakové atsisaké
pateikti prasomus dokumentus.

— Nurodyti atsakovei padengti ieskoviy islaidas, jskaitant bet
kurios  byla istojusios 3alies islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniu ieskovés, remdamosi SESV 263 straipsniu, praso panai-
kinti j jy praSyma leisti susipazinti su dokumentu Europos
maisto saugos tarnybos (toliau — EFSA) pateikty neigiamg atsa-
kyma, atsisakant pateikti tarpinius projektus ir EFSA Pesticidy
reikaly iniciatyvinio komiteto bei Augaly apsaugos produkty ir
ju liku¢iy specialisty grupés moksling rekomendacija dél specia-
listy recenzuotos vieSosios mokslinés literatiiros pateikimo tvir-
tinant pesticidy veikligsias medziagas pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1107/2009 () gairiy.

Grisdamos ieskinj, ieskovés nurodo keturis pagrindus.

1. Pirma, teigiama, kad per nustatytus terminus neatsakius |
ieskoviy kartoting paraiska ir nenurodzius i$samiy to prie-
zas¢iy ginCjjamu sprendimu paZeista Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 8 straipsnio 2 dalis.

2. Antra, teigiama, kad gincijamu sprendimu buvo paZeistos
Orhuso konvencijos dél teisés gauti informacijg, visuomenés
dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis | teismus
aplinkosaugos klausimais 4 straipsnio 1-4 dalys, nes iesko-
véms nebuvo leista susipaZinti su praSomais projektais ir
mokslinémis rekomendacijomis dél EFSA gairiy. Gincijamu
sprendimu taip pat paZeista Reglamento (EB) Nr. 1367/2006
6 straipsnio 1 dalis, nes Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnyje numatytos i§imtys nebuvo aiskinamos siaurai.

3. Treia, teigiama, kad gincijamu sprendimu paZeista Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa, nes nebuvo parodyta, kad dél prasomy dokumenty
atskleidimo rimtai nukentéty EFSA vidaus sprendimy
priémimo procesas, ypa¢ kai sprendimas jau priimtas.

4. Ketvirta, teigiama, kad gincijamu sprendimu paZeista Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies antra

pastraipa, nes nebuvo jvertinta, ar atskleidimo reikalauja
virSesnis vieSasis interesas, ir nebuvo i$samiai i§déstytos
tokio atsisakymo priezastys.

(") 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti infor-
macij, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis
i teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos insti-
tucijoms ir organams (OL L 264, p. 13).

(%) 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL
L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331).

() 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka
ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414[EEB (OL
L 309, p. 1).

2011 m. balandZio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Dagher
pries Tarybg

(Byla T-218/11)
(2011/C 179/33)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Habib Roland (AbidZanas, Dramblio Kaulo Krantas),
atstovaujama advokaty J.-Y. Dupeux ir F. Dressen

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. sausio 31 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamenta (ES) Nr. 85/2011 tiek, kiek 3is aktas susijes su ja;

— panaikinti 2011 m. sausio 31 d. Tarybos sprendima
2011/71/BUSP tiek, kiek 3is dokumentas susijes su ja;

— priteisti i§ Tarybos 40 000 eury neturtinei ir kitai iegkovés
patirtai Zalai atlyginti;

— priteisti i§ Tarybos visas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkové nurodo vieng pagrinda, padalintg i tris
dalis ir pagrista esminiy procediiros reikalavimy pazeidimu.



